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Manual: Universal Car Trunk Elastic Stickers

1) Unpack the tapes, straighten, and stick them to the place you want.

2) They can be placed both on the floor of the trunk and on the back of the seats (or
other textile surface). Insert chosen objects into the flexible eyelets. Do not insert
sharp or excessively heavy objects.

3) The straps are only suitable for trunks with a textile surface.

s N4vod: Paska k uchyceni do kufru

1) Vybalte pasky, narovnejte je a nalepte na Vami poZzadované misto.

2) Lze je umistit jak na podlahu kufru, tak na zadni ¢ast sedacek (Ci jiny textilni povrch).
Do pruznych ok vloZte Vami zvolené predméty. Nevkladejte ostré ¢i nadmeérné tézké
predméty.

3) Pasky jsou vhodné pouze pro kufry s textilnim povrchem.

mmm |nstrukcja: Tasmy do mocowania w bagazniku

1) Rozpakuj tasmy, wyprostuj i przyklej na wybrane miejsca.

2) Tasmy mozna przyklei¢ zaréwno na podfodze bagaznika, jak i na tylnych czesciach
siedzen (lub innej powierzchni tekstylnej). Wtéz wybrane przedmioty do elastycznych
oczek. Nie wktadaj ostrych lub nadmiernie ciezkich przedmiotow.

3) Tasmy nadaja sie tylko do bagaznikdéw z powierzchnig tekstylna.

=== Hasznalati Utmutatd: Tartdszalag

csomagtartoba

1) Csomagolja ki a szalagokat, egyenesitse ki 6ket, és ragassza a kivant helyre.

2) A csomagtarto padléjara vagy az Glések hattamlajara (vagy mas szovetfellletre)

3)
il
1)
2)

3)

helyezhet6k. Helyezze be a kivant elemeket a rugalmas haldba. Ne tegyen bele éles
vagy tul nehéz targyakat.
A szalagok csak textillel bélelt csomagtartékhoz alkalmasak.”

Instructiuni: Banda de atasare la valiza

Desfasurati benzile, indreptati-le si lipiti-le in locul dorit.

Acestea pot fi plasate atat pe podeaua portbagajului, cat si pe spatele scaunelor (sau
alte suprafete textile). Introduceti obiectele alese in ochiurile flexibile. Nu introduceti
obiecte ascutite sau excesiv de grele.

Curelele sunt potrivite doar pentru portbagaje cu suprafata textila.



